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Torontdban a férfi, akivel olyan sokat beszélgetett a
portalban, elkezdett az igazi szajan keresztiil beszél-
ni hozza, és megtestesiilt a modern hangszin. — Mar
egy ideje kiteszem a golydimat a netre. Tehat rendsze-
resen képeket posztolok a garazsomrol vagy a kony-
hamrol meg ilyesmi, a hattérben meg egyre tobbszor
van golyo.
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O arra gondolt: ennek a beszélgetésnek az alapfelté-
tele, hogy nem kérdezem meg, De miért csinalod. Ma-
gatodl értetddonek veszem, hogy az emberi események
folyasanak bizonyos pontjan valaki talal ra okot, hogy
egyre tobbszor kitegye a golyoit a netre. Lepillantott
a férfi labara; cowboycsizma volt rajta, poénbdl, és
néha hatalmas cowboykalapban is posztolt képeket
magarol, képalairas: Tehen(ész) Fia. Az 4j, k6z6s hu-
morérzék egyik titkos épitésze volt; a hang, amit itt és
most ilyen meghitten hallott, igy sOport végig a boly-
gon, mint egy regionalis tlizvesz.

— Es egy este elmentem egy barba, ahol talalkozott
néhany posztold — folytatta a férfi. — Es odajén hoz-
zam egy pasi, atnyujt egy névjegykartyat, amire az
volt nyomtatva, hogy Lattam a golyoidat. A pasi egy
szOt sem szolt. Aztan mellette, mintha csak megbe-
szélték volna, a haverja belerékazott egy kukaba.

— En meg azt gondoltam, hogy igy mar soha tobbé
nem lesz vicces semmi.

Megérkezett az étel, és undoritd volt, mert szandéko-
san a legrosszabb fogast rendelték az étlaprol, poén-
bol. — De ezt meg is irhatnad, tudod? — kérdezte, és
elérehajolt valami szélbe. — Valaki megirhatna. De
olyannak kéne lennie, mint Jane Austen — mit mon-
dott valaki reggelin¢l a hideg birkasult f6lott, egy
végzetes hiba a francia négyesben, diihtdl borzolddo
bundak a szalonban. — A hangszin halvanyan agresz-
sziv drnyalatai, egy szOrszal, amit DNS-ig hasogat-
nak. Egy tarsasagi regény.
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Megnézte a férfi profiljat, és egy civilizacio langolo
végpontjanak latta 6t: hajoknak az Atlanti-6ceanon,
az 6sOk tengeribetegségének a zold tajték felett, és ott
volt még a tény, hogy pont ugy nézett ki, mint a fia,
akir6l néha szintén posztolt képeket. Es ha nem te-
szi meg valaki, gondolta, hogyan fogjuk megdrizni a
jOovO szamara, hogy milyen érzés volt a szazadfordu-
16n olyan férfinak lenni, aki egyre tobbszor posztolja
a golyoit a netre?

Kifelé homalyosan eszébe jutott, hogy 0 is latott né-
hanyat ezekbdl a képekbdl, nagyon régen, csak fu-
tolag, mas dolgok kozott. De a pillanat, amikor ezt
megemlithette volna, mar elszallt. A férfi ragyujtott,
0 pedig elvett tOle egy cigit, poénbal, és azt mondta: —
De mind teljesen félreértik, nem? Amikor irnak rola,
akkor mar teljesen félreértik.

— Hat persze — mondta a férfi, mikézben gyengéden
kifajta a fistot az orran, poénbol, olyan hangon, ami
azt jelentette, hogy 6 is félreérti.

Valosagos szubkulturak fejlodtek ki a forumokon,
ahol az emberek 6sszegyultek, hogy a tulszaporo-
dott candidajukrol beszélgessenek. Az ember bele-
botlott egy éjjel, késOn, mikor csak ugy lustan iroga-
tott a keresdbe: miért vagyok allandoan faradt, miért
nem tudok mar megjegyezni egy hétperces monold-
got, miért nem olyan rozsaszin mar a nyelvem, mint
gyerekkoromban? (Hajnali haromkor pedig mar csak
két kérdés létezett: a Most haldoklom? és a Szeret engem
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egyaltalan valaki?) Az ember ratalalt a talszaporo-
dottcandida-forumra, amely az almatlansag auto-
palyaja mellett ontotta hivogato6 fényét, és belépett a
leng0Oajton, ami azonnal bezarult mogotte. Onnantol
atvette a tulszaporodottcandida-nyelvet; és ami a leg-
tagabb, leglitosebb nyelvi jatéknak indult, az hama-
rosan szakzsargonna, aztan dogmava, majd egyene-
sen doktrinava valt. Az ember finom moddositasokat
eszkozolt a viselkedésén a megalaztatasok, bunteté-
sek és megrovasok ellen, amikkel a tulszaporodott-
candida-férumon talalkozhatott. El6re szamitott a
nekiszegezett érvekre, és a zuhany alatt gondolatban
el is probalta 6ket, mig samponozta a hajat, melynek
a candida hatraltatta teljes novekedési potencialjat és
ragyogasat. Ha pedig a tulszaporodottcandida-féru-
mon megjelent a személyes vonzero egyik varazsloja,
aki a tobbi forumtagot a retorika, az adok-kapok és az
improvizacio egyre széditobb magaslatainak megho-
ditasara serkentette, akkor a forum talan egy uj nyel-
vet is létrehozhatott volna — egy olyan nyelvet, amit a
vilag tobbi része eleinte nem ért, aztan az egyetemes
nyelvnek tekint.

Ja és amugy egy ilyen pasiért talan még a férjét is el-
hagyna az ember.

Masnap reggel kiszaradt szemmel és még a korabbi-
nal is kevésbé rézsaszin nyelvvel ébredt, és az embe-
rek, akik elhaladtak mellette a munkahelyén, kevésbé
tuntek valésagosnak, mint atporgetni az egyébként
nem létezo6 candida-tulszaporodas megvitatasara lét-
rejott forumot.
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